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A VICTOR HUGO

Il est mort ! il est mort! le poéte immortel.

On s’incline devant cette gloire qui tombe,

Et la France demain va dresser un autel

A ce geant brisé qui descend dans la tombe.

Il est mort! Comment done est tombé ce puissant ?
Comment done s’est ¢teint cet astre si lucide,

Ce flambeau radieux, ce phare é¢blouissant?

— Comment donc est tombé cet aigle au vol rapide ?
Hier au haut des cieux on le voyait planer :
Aujourd’hui sur la terre il retombe sans vie.

Son aile audacieuse et faite pour régner

Aux freles roitelets ne fera plus envie.

Le eygne sur la plage a dit son dernier chant,

Et son dernier echo se méle au bruit de I'onde.

— Déja descend la nuit sur le soleil couchant,

Mais puisse-t-il encor briller en 'autre monde !
Toi qui charmais toujours le regard captivé,

Toi dont le doux parfum, faisait tarir les larmes,

« Pauvre vase de fleurs tombé sur le pavé !, »
Pourquoi perdre si tot tes parfums et tes charmes ?
Pocte, on admirait ton génic ennobli

Par 'amour de ton Dieu, par la foi de ton dme,

« Et ton nom jadis pur, maintenant avili *, »

Et ton cceur vierge encor d’une impudique flamme.
Tu disais gémissant, et I'wil de pleurs mouillé :

« Quand l'impie a porté I'outrage au sanctuaire,

« Tout fuit le temple en deuil, de splendeur dépouillé ;
« Mais le prétre fidele, & genoux sur la pierre,

« Prodigue plus d’encens, répand plus de priére,

« Courbe plus bas son front devant 'autel souillé ®. »
Hélas! ange déchu, connais-tu cet impie

Qu’on a vu renier ses premicres amours,

Par ses crimes ternir 'éclat de ses beaux jours,
Ses crimes que, peut-étre, a cette heure il expie ?
Connais-tu ce croyant qui renia sa foi,

Apostat qui jeta 'outrage au sanctuaire,

Conspua le Seigneur et I'Eglise sa mére ?

Y Chants du crépuscule, XIIL.
T Chants du crépuscule, X111,
¥ Ode V1, lib. 1L
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— Ce croyant, cet impie, 0 poete, c’est toi.
Toi qui chantais si bien 'Auteur de la nature,
Pourquoi laisser ton Dieu pour une créature,
Perdre ton auréole et flétrir ton honneur,
Et pour I'éternité renoncer au bonheur?
« Allant ot va le flot, sans jamais prendre terre !, »
Tu voguais sans boussole et flottais & tout vent,
Pour t'engoufirer enfin au sein de 'onde amere
Qui rarement raméne un naufragé vivant.
Avant que, dépouillé de sa douce harmonie,
Ton luth accompagnat les clameurs des pervers,
Hugo, sans le savoir, ¢’était pour ton génie
Que ta plume laissait échapper ces beaux vers :
« Telle est la majesté de tes concerts suprémes,
« Que tu sembles savoir comment les anges mémes
« Sur les harpes du ciel laissent errer leurs doigts !
« On dirait que Dieu méme, inspirant ton audace,
« Parfois dans le desert tapparait face a face,
« Et qu'il te parle avec la voix *! »
Ta lyre qui chantait sur les monts, dans les plaines,
« Des hymnes parfumés comme un chant du printemps  »
Trop tot, hélas! perdit ses accents palpitants,
« Car Dieu met caes degrés aux fortunes humaines 4, »
Que n’as-tu jusqu’au bout chanté le beau ciel bleu
(Qui sourit au genie et qui toujours linspire ?
« fei durent longtemps les fleurs qui durent peu,
« Iei I'dme contemple, écoute, adore, aspire,
« Et prend pitic du monde, étroit et fol empire
« Ou I'homme tous les jours fait moins de place & Dieu *! »
Mais ta haine infernale et ton orgueil immense
Ailleurs qu’en ce beau ciel cherchaient leur récompense:
Hélas ! « Dans cet abime ou tout traitre descend,
« L’un roul¢ dans la fange et I'autre teint de sang,
« Tu tomberas perdu sur la fatale gréve
« Que Dante Alighieri vit avee il du réve 9. »
Ld, quand on couvrira de lauriers ton cercueil,
Tu rendras compte & Dieu de ton funeste orgueil,
Tu devras expier tes cyniques outrages ;

Feuilles d’automne, XXXIIL.
Ode 1, 1ib. TIL
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Et 'on dira de toi jusqu’a la fin des dges :
« Il se faisait de tout le centre et le milicu,
« Il achetait I'amour, il aurait vendu Dieu . »

Cependant, espérons contre toute espérance :

« Le Seigneur nous releéve alors que nous tombons,
« Car il préfere encor les malheureux aux bons *. »
Puisse le divin Juge adoucir la senlence,

Et rendre une ame au ciel, une gloire & la France !

Fribourg, 1¢r juin 1885.
Elic Bisk.

CORRESPONDANCE

Onnens, 17 juillet 1885.
Monsieur le Rédacteur,

Dans le compte-rendu de la conférence officielle des instituteurs de la
Sarine, qui a eu lieu le 10 juin, & Fribourg, je n’ai pas mentionné la
fondation d'une société de chant par les instituteurs de la Sarine.
On l'a vue & 'cuvre le 9 juillet & Estavayer. Puisse-t-elle prospérer
et vivre longtemps !

Puisque j'en suis aux explications, je rectifierai deux petites erreurs
de détail, qui se trouvent & la page 109 du Bulletin, chiffre 7,
et dont la crainte d’étre en retard pour vous renseigner a seule pu étre
lalc?.ug,e. — Au sujet de I'écriture, je remplace l'alinéa existant par
celui-ci :

« Qu’on suive donc une bonne méthode. Nous ignorons encore laquelle
nous sera prescrite par autorité compétente — Guilloud ou Chateaw
— mais qu’on en soit certain, les résulats ne seront réjouissants que
pour autant que l'instituteur donne le modéle au tableau noir avec
toutes les explications nécessaires. »

J'ajoute que M. 'inspecteur Vonlanthen n’a pas recommandé pour les
ecoles I'ouvrage intitulé Plantes fourrageres, mais qu’il I'a déclaré
utile aux instituteurs pour leur enseignement, et aux populalions
agricoles qui pourront se le procurer facilement, grice au prix trés
modeste qui le distingue d’autres ouvrages de ce genre.

GENOUD, instituteur.
! [bid., XIIL
1 Feuilles d’awtomne, XVIL.
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